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Zadnje vesti 
Kakor včeraj, bomo imeH tudi 

lep jesenski, solnčni dan z 
Jajvišjo tempe(ratiiro 72, najniž-
j® 48 stopinj. 

V Denverju j e  izšlo o stanju 
sei^owerja zdravniško poro-

j® prvič manj  ugodno kot 
Ja običajna. Poročilo pravi, 
j® predsednik Elsenhower 

Drugi komentarji, tudi 
« 1 ^  Haggertya, ki daje no-

^ Bele hiše, so to pot izo-
Predsednika Eisenhower j a  

bila zadela srčna kap dne 24. 
^Ptembra, 

Na Ohio Turnpike j e  bUo bele-
^'"rtno Žrtev. V cleve-

DohiM • ^ zdravijo trije 
ki so bili ranjeni na kri-

postala žrtvi pro-
n a . ^  nesreč dva Clevelandča-

^ e n  se j e  zaletel v drevo in 
U avtomobU ter pobil sebe, 

^ v tovorni avto-
poSkodbe m na po-

ie hn^ «mrl. Lansko leto 
v o v Clevelandu 65 smrtnih 

cestnega prometa, letos 61. 

evropskih 
io a društva javlja-
8 1 ^ ; .  število gorskih 

nesreč že 208. Največ 
sltjjj '•azmeroma v avstrij-

opravt . P®li®4a i m a 
L o ^ ^  zanimivim, slučajefn. 
je s Sv • v stanu-
kot bk ^ ^ je nameščena 
ter ^ f ^ j ^ č a r k a  v hotelu Car-
Scrajjf^ ®^ra 37 let, na 2506 
je žen ^ ^ ®®Ptembra 
®lužbi ^ šla po končani 
taJtjj hotela Carter, najela 
M b l i ^  % joka la,  ko  se j i  j e  
govsjjj Victor Lukanovič, tr-
0. § " Columbusa, 
paj ђа sta se peljala sku-
V Taylor je spal 

Sporazum med Jugoslavijo 

in Združenimi državami 
BEOGRAD, 2. oktobra—Spričo zadnjega ruskega obi

ska Beogradu so bile Združene države zainteresirane na 
vprašanju, kakšna je  jugoslovanska zunanja politika. Zdru
žene države tudi vojaško oborožujejo jugoslovansko voj
sko. Kako se uporablja to orožje? Amerika j e  zahtevala 
pojasnil, pa tudi gotovo kontrolo nad ameriško pomočjo 
Jugoslaviji. V Beograd je  šel podtajnik ameriškega držav
nega tajništva Robert Murphy i n  j e  izšlo uradno poročilo, 
da so se pojasnila i n  odstranila vsa nesoglasja med Beo
gradom in  Washingtonom. 

Obisk podtajnika Murpheya,-^* -
tako pravi to uradno poročilo, 
j e  dal priliko, da so se načela in 
odkrito obravnavala vsa vpraša
nja, ki so v interesu Jugoslavije 
in Združenih držav. Razgovori 
so se vršili v prijateljskem oz
račju. Dosegla se j e  osnova, na 
kateri se bo gradilo nadaljne so
delovanje med obema država
ma. 

®® j® P'®" 
вгцљ ® j® slišal neki šum v 
®Pa«ii T j® j® 
ђа v sami srajci 
Vo Јепл **j®Sa pa njego-
lor v se j e  pretep. Tay-
žbii tri Lukanoviča, mu 
®tanovan !̂̂  ® Ка nato vrgel iz 

**'" za njim pa njegovo 

Predvsem je  šlo za nadzorova
nje ameriškega orožja, ki j e  na
menjeno jugoslovanski vojski. 
Tito j e  bil odklonil vsako ameri
ško nadzorstvo nad jugoslovan
sko vojsko. Ameriški podtajnik 
Murphy j e  posebej naglasil, ko 
je  razlagal uradno poročilo, da 
namen zunanje politike Združe
nih držav ni nikakor ta, da bi vo
dil nad jugoslovansko vojsko 
kako kontrolo. Zadovoljen j e  bil, 
da se je  dosegel v vseh teh vpra
šanjih popolni sporazum. Ni go
vora o kaki kontroli nad jugoslo
vansko vojsko od strani Ameri
ke, j e  ponovno zatrdil Murphy. 

Podtajnik Murphy j e  tudi na
javil, da bo več jugoslovanskih 
znanstvenikov iz atomskega po
l ja  obiskalo v kratkem Združe
ne države. Namen tega obiska 
bo ta, da Jugoslovani na licu 
mesta v Združenih državah pro
učijo atomsko energijo, kako 
n a j  se ta uporabi v industrijske 
civilne namene. 

(Atomsko razstavo, ki so jo 
bili Amerikanci priredili v Žene
vi v Švici, so v celoti prenesli 
na zagrebški velesejem, k j e r  j e  
bila enako razstavljena.) 

Pozdravi  

Pozdrave iz Zagreba pošiljata 
Milka in Joe Planine iz 15810 
Parkgrove Ave., ki se nahajata v 
domovini na obisku. Pozdravlja
ta  vse prijatelje in osobje Ena
kopravnosti. Obiskala sta že več 
krajev in se prav dobro zabava
ta. 

Iz Radenske Slatine pa poz
dravlja vse prijatelje John Pire 
iz E. 123 St., ki piše, da se tam
k a j  zdravi. Piše dalje, da j e  tam 
čudovita lepota in toplice za vsa
ke vrste bolezni. 

Mrs. Ana Ažman iz St. Clair 
Ave., ki se tudi nahaja v rojstni 
domovini na obisku, pa piše: 
"Sprejmite iskrene pozdrave iz 
krasnih in čudodelnih krajev 
Dolenjskih Toplic, Tukaj j e  ve
liko ljudstva; prihajajo in odha
ja jo  dnevno. Vreme j e  zvečer 
pr%v hladno zunaj in prileze se 
nekaj toplega. Pozdravljeni celi 
štab. Na svidenje enkrat v ok
tobru!" 

Dospeli iz domovine 
Na parniku ANDREA DORIA 

so v petek dospeli v New York in 
v soboto z jutra j  v Cleveland: 
Mrs. Pavla Adamič, Miss Pavli
na Adamič, Miss Radmila Ada
mič, Miss Zvonimira Adamič in 
Mr. Anton Adamič. Prišli so iz 
Sodražice k Mr. Anton Adamiču 
na 447 E. 156th St. Potovali so 
s posredovanjem potniške pisar
ne Hollander. Dobrodošli! 

ZA SVOBODNE UNIJE V ARGENTINI 

T —J"" P«- ЖЖЈС/̂VTV 
bolnj-.' "Vnovič j e  včeraj v 
b% g '  Zoper Taylorja j e  
Se vložena obtožnica, da 
^ o r a  zagovarjati radi 
^ayio • uboja. Žena 

priznava, da ona nosi 

^PtthSl!  ̂ ^ končno pripeljali v 
Pa ,. ®*aragvaj. Vprašanje 
Vla^' * ^ tam ostal ali ne. 
viln , ^ Paragvaju j e  danes ja-
da Kj Perona ne  bo trpela, 
8®nti ^ odnosi j i  do A r  
o poslabšali, špekulira se 
4a oi i ®® l>o Peron naselil 
Švicj ^ v Španiji ali pa v 

S e ^ ? ^  Volijo v Braziliji pred-
in to za dobo 

Nastopajo štirje pred-
Vejy. Kandidat j e  In se napo-
'istov bo zmagal blok socia-
His« ' ̂ t e r e g a  podpirajo komu-
ђају^ kandidati, Id imajo 
letni na zmago, je 53-
Љ , ^^plČek. Ime kaže na to, 

Л « « k e g .  pokoteiu,^ 

BUENOS AIRES, 2. oktobra 
—Diktator Peron je  imel v svo
jem desetletnem režimu glavno 
zaslombo v svojih delavskih uni
jah. Te delavske unije niso bile 
pripuščene k mednarodni zvezi 
svobodnih delavskih unij, tudi 
ne k zvezi, ki pripada komuni
stičnemu bloku. Bile so same za
se. 

Pod diktaturo Perona j e  mno
go delavskih voditeljev moralo 
zapustiti Argentino in oditi v 
pregnanstvo. Še pred zadnjim 
vojaškim uporom so ti delavski 
voditelji bili informirani, da se 
pripravlja notranja revolucija in 
so znali priti nazaj v Argentino. 
Njihov vpliv na obstoječe delav
ske unije se je  pokazal takoj. Zu
nanji neinformirani svet je  mis
lil, da bo proglašena ob spre
membi režima splošna stavka, 
pa se je  zgodilo pod vplivom vr
njenih voditeljev ravno obrat
no, da so argentinske delavske 
pozvale delavce, n a j  svoje delo 
opravljajo normalno. V teku so 
pogajanja, da se sedanje argen
tinske delavske unije pripustijo 
v mednarodno zvezo svobodnih 
unij. 

Nova argentinska vlada slika 
Perona kot takega, ki se je  zelo 
zanimal za nedoletna dekleta. 
Peron da j e  bil poročen tretjič, 
vkljub temu pa j e  v predmestju 
Buenos Airesa dal opremiti sta
novanjsko hišo za dekleta, s ka
terimi j e  imel potem nedovoljeno 
razmerje. Gre za — nedoletnice. 
Usoda Perona j e  še vedno nego
tova, ali gre v Španijo, ali v kako 
drugo južnoameriško republiko, 
ali pa ga bodo prijeli. 

Na obisku 
Na obisku pri Mr. in Mrs. Ci-

goy, 800 E. 200 St., se nahaja 
nečakinja Miss Virginia Marci-
na iz Rocky Springs, Wyoming. 
Tu bo ostala mesec dni. Želimo 
j i  obilo razvedrila v metropoli. 

Težka glava 
V Matanuška Valley na Alas-

ki se j e  vršil 3., 4. in 5. septem
bra letni semenj ali "fair." 
Annie Mechan j e  razstavila zel-
nato glavo, težko 40 fuptov. Iz
voljena j e  bila za kraljico zelja. 

NE SAMO VARSTVO— 
TUDI PRAVICA ŽIVALIM 

Kontinent Avstralija j e  
velik, pa redko naseljen. 
Obala j e  razvita in gosto 
naseljena. Treba pa j e  pove
zati notranje naseljene kra
j e  tudi s pošto. 

Avstralsko delavstvo in 
nameščenstvo j e  politično in 
unijsko dobro organizirano, 
kakor ono v Veliki Britaniji. 
Po vojni j e  imela tudi v A v 
straliji vlado Labor Party. 
Unijsko organizirano delav
stvo pa hoče pokazati, da pra
vilno pojmuje naloge delav
skih unij. Unijsko so organi
zirani tudi poštarji. Njihova 
unija se j e  ogledala okrog 
sebe, pa priznala, da razna-
šanja in razpošiljanja pošte 
ne vršijo samo l judje po
štarji, marveč tudi—konji. 
Tudi ti konji naj uživajo vse 
pravice unijsko organizira
nih poštarjev. Kako pa n a j  
pridemo do tega, da poštar 
gre na počitnice, konj, k i  
enako vrši poštno službo, pa 
n a j  gara brez počitnic! Se-
šteje n a j  se čas, odkar j e  
k o n j  v poštni službi, pa n a j  
se m u  dajo enake počitnice, 
kakor poštarju — človeku, 
zahteva unija poštarjev. 

* 

Orkanom bomo le enkrat 
kos? S tem vprašanjem smo 
se že bavili. č e  se na pode
želju bliža huda ura, iz mož-
narjev streljajo v oblake. 
K a j  pa vloga atomske ener
gije? Novi orkan Janet se j e  
razbil v hrbih Mehike, pov
zročil pa j e  silno škodo, 
okrog 500 mrtvih in  velIKb 
poplave. Sezija orkanov tra
j a  do prve polovice meseca 
novembra. Lahko nastopijo 
novi. 

Dr. Edward Teller j e  du
hovni oče vodikove bombe. 
Teller j e  sedaj napovedal, 
kasneje v bodočih desetih 
da bo atomska energija naj-
letih sposobna, da bo  razbi
la temne goste oblake orka
na, k i  nastaja. Treba pa bo 
kaldh tisoč posameznih 
atomskih eksploraj, da raz-
ženemo energijo orkana, k i  
ni prehud in ima neko pov
prečno silo. Zakaj pa j e  tre
ba čakati še deset let, tega 
Teller ni pojasnil. 

V staro domovino 
Na pamiku Queen Mary j e  

dne 21. septembra odpotovala 
Mrs. Mary Gornick iz Rapid 
River, Mich., na Goro, pošta So-
dražica. Na parniku AMERICA 
se j e  odpeljal iz New Yorka na 
29. septembra Mr. Aloysius C. 
Jenko, ki potuje v Heidelberg, 
Nemčijo. Potovala sta s posredo
vanjem potniške pisarne Kollan-
der. Srečna pot! 

Redna seja 
Redna seja podr. št .  14 Slov. 

ženske zveze se vrši v torek zve
čer ob 7.30 uri v Ameriško jugo
slovanskem centru na Recher 
Ave. Vabi se članice, da se j e  go 
tovo udeleže. 

Dram. zbor Ivan Cankar 
Redna seja dramskega zbora 

Ivan Cankar se vrši v torek, 4 
oktobra ob 8. uri zvečer v dvo
rani št.  3, Slov. nar. doma na St. 
Clair Ave. Po seji bo prigrizek. 
Vabi se člane in vse, ki se zani
majo za dramatiko, da se seje 
udeleže. 

FRANCIJA ZOPET KRIZAM; RADI AUIRA NAJ 
FRANCIJA IZSTOPI IZ ZDRUŽENIH NARODOV! 
ALŽIR JE SESTAVNI DEL 
FRANCIJE, TRDI PARIZ 
PARIZ, 2. oktobra—Danes se je sestala na sejo fran

coska vlada, to pot ne pod predsedstvom Edgar j a Faurea, 
marveč pod predsedstvom predsednika republike Renea 
Cotya. Združeni narodi so namreč z večino glasov sklenili, 
da razpravljajo o pritožbah Alžira zoper Francijo in o za
htevi, da Alžir postane samostojen, Francija pa trdi, da 
je  Alžir sestavni del francoske republike, nobena kolonija 
ali kak portektorat, naj se torej, ker gre za notranjo za
devo Francije, v to vprašanje nihče od zunaj ne vtika. 

Ko so bili Združeni narodi"*" 
prejšnji petek sprejeli omenjeni 
sklep, j e  francoska delegacija 
zapustila sejo ZN. Kriza je pre
cej težka. 

Dne 27. oktobra se začne v 
Ženevi konferenca štirih zuna
njih ministrov velesil Francije, 
Velike Britanije, Združenih dr
žav in Sovjetske zveze. Ali bo 
sedanja francoska kriza priza
nesla sedanji vladi Faurea in z 
njo zunanjemu ministru Pi-
nayu, ali bo vlada odstopila in 
bo sestavljena pravočasno druga 
francoska vlada? 

Med Moskvo in Parizom je  bi
lo sklenjeno, da predsednik fran
coske vlade in njegov zunanji 
minister dne 14. oktobra obišče
ta Moskvo. Obisk n a j  bi bil pri
jateljskega značaja. Sovjetska 
delegacija pri Združenih narodih 
je  glasovala za Alžir in proti 
Franciji. Ali je  v taki atmosferi 
sploh še govoriti o prijateljstvu 
s Sovjetsko zvezo in o prijatelj
skem obisku Francozov Moskvi. 

- Tudi položaj v Maroku še ni 
razčiščen. Poglavar Maroka sul
tan Mohammed Arafa j e  šel v 
prostovoljno pregnanstvo, za en
krat v Tanger, ki leži enako v Se
verni Afriki. V tem j e  francos
ka vlada doživela politični uspeh, 
neuspeh pa v tem, da se sultan 
Arafa ni odpovedal svojim pra
vicam do maroškega prestola. 
Vprašanje maroškega sultana 
visi tako še vedno v zraku. 

# 

Tudi kriza na Srednjem vzhodu 
še ni odstranjena. Washington 
j e  poslal v Cairo državnega pod
tajnika George Allena, ki n a j  
skuša egiptsko vlado prepričati, 
da n a j  prekliče svoj  sklep, da bo 
prejela orožje za egiptsko vojsko 
od Sovjetske zveze, ki bo težko 
orožje dobavila Egiptu preko 
Češkoslovaške, namreč iz ško-
dovih tovarn v Plznu. 

Vprašanje j e  tudi gospodar
skega značaja. Združene države 
imajo z Egiptom gospodarsko 
pogodbo, da pomagajo dvigniti 
gospodarstvo Egipta, ta  gospo
darska pomoč pa j e  ocenjena z 
$43,000,000. Če Egipt ne uboga 
Amerike, ali n a j  odpade ameri
ška gospodarska pomoč? 

* 

Ko gre za moč posameznih na
rodnih armad, j e  zanimivo, da 
ima mala država Izrael v Pale
stini pod orožjem 250,000 voja
kov, več kakor vse njene arab
ske sosede z Egiptom vred. 

# 

SKLEPI FRANCOSKE 
VLADE 

PARIZ, 3. oktobra—Franco
ska vlada j e  sklenila, da Franci
j a  še ostane članica Združenih 
narodov, da pa se njena delega

cija ne bo udeleževala se j  Zdru
ženih narodov. Francoska vlada 
je tudi odložila obisk, ki n a j  bi 
ga  bil napravil predsednik vlade 
Faure in zunanji minister Pinay 

V Maroku gre za prave voja
ške operacije gverilcev. Poročilo 
pravi, da j e  bilo včeraj 200 mrt
vih. 

Diplomati-
abstinenti 

Dva angleška visoka uradnika 
v zunanjem ministrstvu Donald 
MacLean in Guy Burgess sta 
pobegnila, kakor znano, v Sov
jetsko zvezo. Tako MacLean, 
kakor Burgess sta bila huda al
koholika na vseh svojih službe
nih mestih. Britanska protialko-
holna zveza svetuje britanski 
vladi, n a j  odredi za diplomatsko 
uradništvo in uradništvo v zuna
njem ministrstvu službeno prise
go, da ti uradniki, dokler bodo v 
službi, ne bodo pili alkoholnih 
pijač. 

AVTOMOBILI SO 
KRIVI 

Ne znašajmo se samo nad 
voznikom, da je  ta  kriv vseh av
tomobilskih nesreč. Oblasti so iz
vedle obširno preiskavo, pa so 
dognale, da j e  vsaki četrti avto
mobil tak, ki potrebuje popravil. 
Po ameriških cestah j e  sedaj 58 
milijonov motornih vozil. Ko so 
pregledali en milijon teh vozil, 
so našli, da vkljub temu, da na 
prvi pogled avtomobili ne vzbu
ja jo  pomislekov, so pa pri na
tančni preiskavi le dognali, da 
potrebujejo popravil in sicer na
vadno pri takih delih, ki so naj
pomembnejši, kot so na primer 
zavore, ki ne poslujejo brezhib
no, pa pride do nesreč. 

DELAVSKI DNEVNIK 
Malo j e  znanoj da ima ameri

ško delavstvo svoj dnevnik. Tri 
leta že izhaja edini v angleščini 
pisani dnevnik "Labor Daily." 
List izhaja v Charlestonu, W. 
Va., letna naročnina znaša $8. 

TURNPIKE OTVORJEN 
Ohijski Turnpike j e  v dolžini 

241 milj izročen javnemu prome
tu. Stroški so znašali $326,000,-
000. Računajo, da j e  na ohijski 
Turnpike vstopilo na uro 1,500 
avtomobilov vseh vrst. 

Klub društev A.J.C. 
Nocoj ob osmih se vrši redna 

seja Kluba društev Ameriško ju
goslovanskega centra na Re
cher Ave. Prosi se vse društvene 
zastopnike, da se j e  udeleže. 

JOHN NIKOLA KESERICH 
V Deaconess bolnišnici j e  

umrl novorojenček John Nikola 
Keserich, sinček John in Mary 
(rojena Gornak) Keserich iz 
5295 W. 54 St., Parma, O. 

Poleg staršev zapušča tri se
stre: iRta, Patti in Cindy, stara 
očeta in stari materi Emil in 
Anna Keserich ter Nick in Mar
tha Gornak, in več sorodnikov. 
Pogreb se vrši danes popoldne 
ob 1.30 uri iz pogrebnega zavo
da Joseph Žele in sinovi, 6502 St. 
Clair Ave., v družinsko grobnico 
na pokopališče Calvary. 

* 

ANNA KOSMERL 
V petek popoldne ko je  čaka

la v uradu zdravnika, j e  bila za
deta od srčne kapi, kateri je  
čez nekaj njinut podlegla, Anna 
Kosmerl, rojena Derin, stara 46 
let. Stanovala je  na 831 Sable 
Ave. Rojena je  bila v Snake Run, 
Pa. 

Tukaj zapušča soproga Frank, 
hčer Dorid iJouise, mater Mrs. 
Mary Tonkovich, rojena Scou-
char, brate: Joseph, John, Ed
ward in Jack Pegritz, sestri Mrs. 
Katherine Gruden in Amalia Pe
gritz t e r  več sorodnikov. Pogreb 
se vrši v torek zjutraj  ob 8.45 uri 
iz pogrebnega zavoda Joseph že
le in sinovi, 458 E. 152 St., v cer
kev Our Lady of Perpetual Help 
na Neff Rd. in nato na pokopali
šče Calvary. 

# 

RALPH SKOLAR 
Na svojemu domu je  umrl v 

soboto popoldne ob 12.50 uri 
Ralph Skolar, star 73 let, stanu
joč na 1219 E. 169 St. Bolehal je  
od januarja meseca t. 1. Doma 
je  bil iz Vipolzah pri Gorici na 
Primorskem, odkoder je  prvič 
prišel v Ameriko leta 1907, na
kar se je  povrnil v staro domovi
no in zopet prišel semkaj leta 
1910 za stalno. Delal je  33 let pri 
New York Central železnici, zad
nja leta pa j e  bil upokojen. Bil j e  
član društva sv. Jožefa št. 169 
K.S.K.J., društva Blejsko jezero 
št. 27 S.D.Z., društva Združeni 
bratje št. 26 S.N.P.J., podr. št. 
14 S.M.Z. in Boilermakers unije 
št. 416 A.F.L. 

Tukaj zapušča soprogo Anno, 
rojena Komič, sina Franka in 
hčer Mrs. Angela Trepal, ter 
osem vnukov, v stari domovini 
pa tri sestre, Karolino, Katarino 
in Matildo. Pogreb se vrši v to
rek zjutraj  ob 9. uri iz Grdino-
vega Lake Shore pogrebnega za
voda, 17002 Lake Shore Blvd., v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
9.30 uri in nato na pokopališče 
Calvary. 

* 

NICHOLAS VBANESie 
Po dolgi bolezni j e  preminil 

v petek zjutraj  v Marymount 
bolnišnici Nicholas Vranesič, 
star 62 let. Doma j e  bil iz Drago-

(Dalje na 2. strani) 

Jutri bomo volili za župana Anthony OCelebrezzea! 
• \ W \ ^ 
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DEMOKRATJE IN DEMOKRACIJA 
(1) 

Smo zopet v volitvah. Praktično vzeto se n a m  j e  od
ločiti l e  za kandidate al i  demokratske, ali  republ ikanske 
stranke. Za Cleveland v e l j a ,  d a  j e  demokratsko mesto, p r i  
teh  vo l i tvah  p a  gre  za v e č  samih  demokratskih kandida
tov. Koga priporočamo i n  zaka j  priporočamo dosedanjega 
župana Celebrezze, s m o  pojasni l i  n a  d r u g e m  mestu.  

V uvodn ik  spadajo  splošne misli.  Mi v demokratični  
A m e r i k i  vol imo, t u d i  razne  uradnike, k i  se sicer v drug ih  
državah enostavno postav i jo  od strani vlade.  T u d i  p r i  ime
n o v a n j u  uradnika, k i  v gotovem oziru razpolaga z n a m i  
kot  tolmač i n  izvrševalec zakona, n a j  i m a  besedo l judstvo!  
Vo l imo  župane, vo l imo  poslance i n  senatorje, vo l imo  pred
sednika republ ike.  "Mi ameriško l j u d s t v o " . . .  tako se začne 
tud i  centralna federalna ustava. 

Večkrat s e  sprašu jemo i n  spada k splošni politični 
izobrazbi vsakega vol i lca n a j  gre  za moškega al i  za žensko, 
k a j  j e  p r v a  politična naloga? Da v e m ,  za  k a j  g lasujem!  Z 
d r u g i m i  besedami,  k a j  j e  n a  pr imer  program demokratske 
stranke i n  k a j  j e  program republ ikanske stranke. Odgo
v o r  n i  lahek, k e r  lahko trdimo, d a  tistega programa, kot  
g a  i m a j o  sicer drugod  organizirane polit ične stranke, v 
A m e r i k i  ni.  K o m u n i z e m  i m a  točen program. Enako j e  ime l  
točen program recimo nacizem v Nemčij i ,  kakor fašizem 
v Italiji.  V Evropi  so n a  pr imer  stranke, seveda tam, k j e r  
n i  diktature, k i  zastopajo posebne stanovske interese. Celo 
o Vel ik i  Britani j i  lahko Trdimo, d a  i m a m o  v s a j  eden  za
črtan politični program, k i  j e  program Labor Party. T a  j e  
začrtan. Konservat ivna  stranka j e  pač konservativna, ima 
gotov  program, v e n d a r  n e  tako strogo začrtanega, kakor 
p a  ga  i m a  Labor  Party. 

Mi v A m e r i k i  s m o  svobodni!  Svobodni  tud i  v politiki. 
Če se ozremo n a  našo n a j b l i ž j o  okolico, to so naš i  sosedje, 
n e  b o m o  n ikdar  vedel i ,  če ta  sosed pripada k republikan
c e m  ali  demokratom. Svobodno se  odločimo od  s lučaja  d a  
slučaja, to se pravi,  d a  u g a n j a m o  ž iv l jensko  politiko. 

Glasu jemo za predstavnika, o katerem mislimo, da 
b o  delal  dobro. Po našem m n e n j u  j e  v A m e r i k i  v s e  v več
n e m  razvoju.  Pameten  človek kot pameten  polit ik se mo
ra v t e m  r a z v o j u  zna j t i  i n  pač g lasu je  kakor v e  i n  zna. 
Lepo  spričevalo naše politične svobode! 

Amer i ško  l j u d s t v o  j e  p o  večin i  de lovno l judstvo.  Se 
p a  kot de lovno l j uds tvo  loči od  vseh  drug ih  de lovnih  l jud
stev  sveta. J e  n a  pr imer  p r a v  zanimivo, d a j e  Ohio močno 
industr i jska država, j e  p a  b i lo  d o  seda j  težko pobit i  re
publ ikanskega kandidata za senatorja. Ni nobenih  teženj  
za kako socializacijo, za kako razrednost. Sicer p a  tega 
programa tud i  g lavn i  predstavniki  organiziranega delav
stva  n imajo.  

Nastane vprašan je  ali  sta d v e  stranki, k i  obstojata, 
eno i n  isto? Po našem m n e n j u  g r e  za  človeka, za Ameri-
kanca, za pravo  p o j m o v a n j e  ve l ike  besede—ljudstva. 

Četudi n i  n e  n a  eni, n e  n a  drug i  strani m e d  obema 
strankama točnega političnega programa, p a  obstoja en  
program, k i  t e m e l j n o  del i  obe  stranki  na  dvoje .  T o  pa j e  
g l edan je  stranke n a  človeka, to kot sočloveka, to kot poj
m o v a n j e  n j e g o v e  lastne osebnosti. Mi smo imel i  priliko, 
d a  smo podčrtali  tako navadno vsakdan jo  misel, d a  j o  lah
k o  r a z u m e  vsak, k i  p a  j e  ta, d a  če spoštuješ s v o j o  lastno 
osebnost, se smatraš za človeka v polni  vrednosti, boš to 
pripoznal  tudi  pri  sočloveku. K a r  tebi n e  ugaja,  n e  pri
vošči  drugemu.  K a r  tebi  uga ja  privošči  drugemu.  To je 
končno ž i v l j e n j e  kot tako, p a  j e  sodelovanje,  p a  j e  mir, 
složnost in pri jatel jstvo.  Kol iko sporov za prazen nič brez 
tega po jmovan ja ,  k i  pa se kakor sami  lahko sprevidimo, 
prenese na  skupno  ž i v l j e n j e  po  naših občinah, v posa
m e z n i h  državah  i n  končno v ameriški  republ ik i  sami. 

Torej  g r e  za človeka. K a k o  so gledal i  n a n j  republi
kanci, kako p a  demokrat  j e  p r a v  od  začetka samostojne 
Amer ike !  Nastane zopet vprašan je  al i  moremo dobiti  k l j u b  
temu, da  n i  p r a v i h  strankarskih programov, tisto rdečo 
nit, k i  se v leče  skozi ž i v l j e n j e  ene  i n  druge  stranke. 

L. C. 

UREDNIKOVA POŠTA 
McCafferty za 8. vardo 

CLEVELAND, Ohio—Ko gre
ste volilci jutri, 4. oktobra na 
volišče, ne pozabite, da j e  vam 
v korist, da volite za council-
mana, ki bo vam na uslugo. 
Volite za councilmana, katerega 
lahko dosežetc ko ga potrebuje
te in ki posveti ves svoj čas 
delu kot mestni zastopnik. 

V osmi vardi na zapadni stra
ni mesta je  kandidat za ponov
no izvolitev Thomas McCafferty, 
ki se j e  skozi dolga leta izkazal 
kot eden najbolj zvestih council-
manov v zbornici. Svojo vardo 
je častno zastopal in boril se j e  
vedno za zboljšanje razmer v 
mestu. Bil je  za bolj redno po
biranje smeti in odpadkov, za 
čistejše in bolj varne ceste, po
večanje mestne bolnišnice in za 
znižanje pristojbin plinu, vodi 
in elektriki. Kadarkoli želite, lah
ko pridete v dotiko ž njim najsi-
bo v City hallu ali na njegove
mu domu. Mr. McCafferty podpira za
konodajo za povečanje in ohra
nitev industrije v mestu in za 
gradnjo stanovanj, kar bo ko-
nečno koristilo mestu v celoti 
in ne le predmestjem. 

Volite za McCafferty, da bo 
ponovno izvoljen v mestno zbor
nico iz 8. varde. Do tega j e  
upravičen na podlagi njegovega 
rekorda dela v preteklosti. Slu
žil vam bo pošteno in koristno 
kot doslej. 8. varda vsebuje oko 
lico W. 25 do W. 65 St. in De 
troit do Lorain Ave. 

Kampanjski odbor 

Ponovno izvol i le  
councilmana Duggan 

CLEVELAND, Ohio —Volil-
cem v 26. vardi, ki je  od E.  140 
St. in St. Claii- Ave. vzhodno do 
konca mestnih mej  in do Euclid 
Ave., se priporoča v ponovno 
izvolitev councilmana Lawrence 
Duggan. V dobi njegovega služ
bovanja v mestni zbornici si je  
pridobil ugled in spoštovanje 
svojih kolegov in ljudi, ki jih j e  
zastopal. Vedno je bil na mestu 
ko se je  šlo za glasovanje za 
zboljšanje razmer v mestu in za 
splošne koristi prebivalcev. 

V 26. vardi se j e  izvedlo več 
izboljšanj v zadnjih letih in tudi 
v bodoče bo Mr. Duggan gledal 
na to, da bo vlada deležna pra
vičnega upoštevanja pri izbolj
šavah. 

Jutri, 4. oktobra, pojdite na 
volišče. Storite svojo državljan
sko dolžnost, ne pa pozabite 
voliti za one kandidate, ki bodo 
služili vam v korist. Volite tudi 
za councilmana Lawrence Dug
gan za 26. vardo. 

J. Z. 

Stanje polia 
Od meseca aprila dalje je  v 

letošnjem letu obolelo na poliu 
17,152 ljudi. Ko navajamo to 
številko, moramo tudi povda-
riti, da je  bilo v lanskem letu 
takih bolnikov za isti čas 2,619 
več. Morda uspeh novega cepi
va zoper polio! Ameriška 
osrednja zdravstvena oblast j e  
^amo v enem tednu porazdelila 
toliko doz cepiva, da se z njim 
'ahko cepi 3,819,621 otrok. 

Zdravnik dr. Robert Huebner 
•z Washingtona je napovedal, 
da j e  znašel cepivo, ki bo delo
valo zoper razne vročinske bo
lezni. Torej bomo kos napadom 
pljučnice ? 

* 

Vse zdravstvene ustanove 
tako v Kanadi, kakor pri nas 
v Ameriki, trošijo prihranjene 
fonde, da pobijamo začetke bo
lezni. Tudi Združani narodi. 
Združeni narodi imajo na raz
polago fond $3,375,000 za pobi
janje malarije. Ta fond naj  bo 
izčrpan in na j  se res uporabi. 
Značilno je, da je  pri tem prišlo 
na dan, da na malariji boluje 
ua zapadni polobli ljudstvo so
sede Amerike v Mehiki. 

ZAKOTNA VAS POSTANE SLAVNA 
Kraj  Sumner je postal v Ame

riki znamenit. Leži v Mississippi, 
blizu enako imenovanega vele-
toka. Ima 550 prebivalstva. 
Ljudje so živeli zadovoljno, se 
ukvarjali s pridelovanjem bom
baža, za zunanji svet se niao ve
liko brigali. Tudi se niso brigali 
za vprašanje belcev in črncev. 
Okraj sam, v katerem je  tudi 
naselbina Sumner, je  Tallahat
chie, ima 19,000 črncev in 11,000 
bielcev. Toda—noben črnec še ni 
registriian za pravico volitev. 
Nara\^o, da tudi noben črnec ne 
more biti član porote. 

V Sumnerju sta bila naenkrat 
aretirana 24-letni Roy Bryant, 
po poklicu trgovec in njegov po-
polubrat 36-letni Milam. Milam 
sf je udeležil zadnje svetovne 
vojne, postal narednik, in radi 
svoje hrabrosti napredoval do 
poročnika. Bryant se j e  udeležil 
tehničnih v a j  kot padalec, da 
bi šel na Korejo, ostal pa je  
doma. Njegova žena Carolina j e  
mati dveh otrok. 

V Sumner je  prišel k svojemu 
stricu črnski deček Emmett Till 
iz Chicaga. Menda se je  izzival
no obregnil ob Caroline, pa na j  

bi bili naslednji dogodki ti, da 
sta Milam in Bryant dečka ugra
bila, nato pretepla do smrti in 
vrgla v reko. Sledila je  razpra
va, ki je  razburila vso Ameriko. 
V mali sodni dvorani j e  bilo 280 
črnih in belih poslušalcev. Oba 
obtoženca sta bila oproščena 
umora, morda pa se bosta mora
la zagovarjati radi ugrabitve 
dečka. Iz vode so potegnili neko 
truplo, a obramba je trdila, da 
j# bila identiteta v dvomu. Mati 
dečka Mamie Bradley je  na
sprotno pred sodiščem pričala, 
da je  truplo—truplo njenega 
otroka. Bradley je drugič poro
čena. Stric umorjenega dečka j e  
bil med razpravo zelo živahen. 
S prstom je kazal na oba obto
ženca, češ,—tu imate storilca. 
Ni pomagalo, obtoženca sta bila 
oproščenca. 

Kraj  sam pa ni postal zname
nit samo radi opisane razprave, 
marveč se j e  za njega naenkrat 
začela interesirat—hotelska in
dustrija. Če hočeš uživati zdra
vilno sonce in živeti v miru, pre
živeti lepe počitnice, pojdi v 
Sumner. Dogodek 14-letnega 
Emmetta Tilla n a j  bo pozabljen. 

Novi grobovi 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

sevaca na Hrvatskem, odkoder 
je prišel pred 50 leti. 

Tukaj zapušča soprogo Ethel, 
rojena Garagus, hčer Mrs. Helen 
Waye in vnuke. Pogreb se je  vr
šil danes zjutraj  ob 8.30 uri iz 
Louis Ferfolia pogrebnega za
voda v cerkev sv. Nikola na E, 
36 St. in Superior Ave. ob 9.30 
uri ter nato na pokopališče Cal
vary. 

* 

IVpLA POPOVIC 
Po dolgoletni bolezni je premi

nila Mila (Amelia) Popovič, ro
jena Djurasevič, stara 86 let. 
Družina j e  svoječasno bivala na 
14709 Sylvia Ave. Rojena je  bila 
v Cfetezu, kjer zapušča več so
rodnikov. V Ameriki se je  naha
jala 60 let. Bila je  članica dru
štva Majka Božja Bistrička št. 
47 H.B.2. Soprog Paul je  umrl 
leta 1928, sin John pa j e  zgubil 
svoje življenje 1. 1908 ko je  zgo
rela CoUinwoqd šola. 

Tukaj zapušča sina Marcus, 
osem vnukov, osem pravnukov 
in več sorodnikov Pogreb se je  
vršil danes zjutraj  ob 8.45 uri iz 
pogrebnega zavoda Joseph žele 
in sinovi, 458 E. 152 St., v cerkev 
Marije Vnebovzete ob 9.30 uri in 
nato na pokopališče Calvary. 

« 

Zadušnica 
Jutri, 4. oktobra se bo brala 

zadušnica ob 8. uri z jutraj  v 
cerkvi sv. Kristine v spomin 
druge obletnice smrti Johna 
Zgonc. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni, da se opravila udeleže. 

V S T A V I  POBIL 
$210.000 

Angl(^i so nogometaši, njiho
va moštva so svetovno znana. 
Na izid nogometnih iger stavijo 
Angleži visoke vsote. Henry Wil
liams se je teh stav udeležil in 
je imel si ečo. Dobil je v dolarski 
valuti $210,000. 

Henry Williams, ki je  star 22 
let, je  zaposlen kot radio tednik 
in zasluži ua teden v dolarski 
valuti $20, je  pa udan svoji ma
teri. ček, glaseč se na $210,000, 
ji je  izročil s pristavkom, da naj  
lenai' drži ona, če mu pa da k a j  
za vsakdanje potrebe—bo do
brodošlo. 

Heniy Williams je prepričan, 
da se lahko poroči. Je že zaro
čen, pa sta z zaročenko javila, 
da bo poroka sledila kmalu. 
PIJANA Z A  VOLANOM 

Charlene Rogel, ki stanuje 
na 1558 Coventry Road na vzho
du Clevelanda, se j e  morala zago
varjati pred sodnikom Adamson, 
ker je  vozila avtomobil v pija
nem stanju. Sodnik ji je naložil 
najvišjo možno kazen: $500 de
narne kazni, dva dni zapora, me
sec dni pa ne bo mogla voziti av
tomobila, ker ji j e  bilo odvzeto 
vozno dovoljenje. 

Vojni u je tn ik i . . .  
Kakor je  bilo pričakovati, se 

je začelo z izmenjavanjem nem
ških vojnih ujetnikov v Sov
jetski zvezi. Gre tudi za tiste, ki 
so v Sovjetski zvezi bili obso
jeni kot vojni zločinci. Ko je bil 
dekret o izmenjavi vojnih ujet
nikov podpisan, so objavili tu
di vsebino tega dekreta. Prete
klo j e  več kakor deset let, ko 
S€ j e  končala zadnja svetovna 
vojna! Obsojeni vojni zločinci 
so prestali večjidel predpisane 
kazni . . .  (S časom pozabimo, 
kar je  bilo nevšečnega!) 

V Nemčiji, tako v Zapadni, 
kakor v Vzhodni, bo vprašanje 
svobode nemških vojnih ujetni-
kpv politično propagando sred
stvo, kdo ima pri tem več za
slug. Delegacija Zapadne Nem
čije je  bila prva v Moskvi in 
stavila to zahtevo. Takoj za njo 
je šla v Moskvo delegacija 
Vzhodne Nemčije in stavila isto 
zahtevo. Ko se je  vrnil iz Mos
kve v Bonn v Zapadno Nemčija 
predsednik vlade Konrad Ade
nauer, je pohitel z izjavo, 
d^ mu je predsednik sovjetske 
vlade Bulganin obljubil, da bo 
dal svobodo nemškim vojnim 
ujetnikom. Nemke doma, ma
tere in žene vojnih ujetnikov, 
so mu poljubljale roko. Oglasil 
pa se je  zastopnik vzhodne 
nemške vlade in trdil, da ni bilo 
glede vojnih ujetnikov ob pri
liki bivanja kanclerja Adenau-
er ja  v Moskvi ničesar sklenje
nega. Moskovski dekret sedaj 
pravi, da se j e  Sovjetska zveza 
odločila za svobodo nemških 
vojnih ujetnikov na zahtevo ta
ko zapadnonemške, kakor vz-
hodnonemške vlade . . . 

Kakor Salomonova sodba: 
Čigav j e  otrok? Dve materi se 
potegujeta za njega, n a j  se raz-
seka po polovici. 

Vesti iz življenja ameriških Slovencev 
SPOKANE, Wash.—Dne 30. 

avgusta je tukaj  umrl 67 let 
star Joseph Medved, član SNPJ. 

SPRING GLEN, Utah—V bol
nišnici Price Utah je dne 2. sep
tembra po kratki bolezni umrl 
78 let star John Juvan st., član 
SNPJ. Doma je bil iz Velesove-
ga pri Kranju na Gorenjskem, 
odkoder je  prišel v Ameriko 
pred 50 leti. Po pokhcu je  bil 
farmar in premogar. Ves čas je 
živel v državi Utah. Zapušča so
progo, sinova Johna in Andya, 
3 hčere, brata v Illinoisu in eno 
sestro v stari domovini. 

SYGAN, Pa.—Kakor vsako 
leto, tako je bila letos velika 
razstava v tukajšnjem South 
Parku. Ljudje priženejo vsake 
vrste živino, prinesejo sadje, 
cvetlice in ročna dela, za katera 
dobivajo nagrade. Za ročna dela 
je letos dobila dve prvi nagradi 
članica društva 6 SNPJ Blanche 
Bakte. Ona in njen mož Joe sta 
dobra in aktivna člana. 

AMBRIDGE. Pa.—Po eno
dnevni mučni bolezni je  v bol
nišnici v Fort Texasu umrl Jo
seph Sumrak ml. Rojen je bil v 
Ambridge, Pa., star 33 let. Za
pušča soprogo, dva otroka v 
starosti 7 in 10 let, starše Jo-
sepha in Antonio, brata, dve 
sestri in druge sorodnike. 

GOWANDA, N. Y.—Dne 18. 
septembra j e  tukaj  umrl Louis 
Selan. Star je  bil 68 let, doma 
iz vasi Zaboršt, fara Šentvid pri 
Zatični. V Ameriki se je  nahajal 
42 let. Bil je  član SNPJ. Zapu
šča soprogo, sina, hčerko, vnu
kinjo, brata in eno sestro v sta
rem kraju. 

VANCOUVER, B. C.—Dne 2. 
septembra je  podlegel poškod
bam, ki jih j e  dobil na delu, 
dolgoletni tajnik društva 582 
SNPJ Ivan Stričič. Ko je delal 
na ribarski ladji, ga je  v glavo 
udarilo težko tnalo dvigala. Ne
k a j  dni j e  bil v nezavesti. Po 
ko;pi Stričič j e  bil po rodu 
Hrvat. Rojen je  bil leta 1894 v 
Vrbniku na otoku Krku. V Ka
nado je dospe) leta 1926. Bil je 
napreden delavec, član mnogih 
naprednih organizacij, aktiven 
v ribarski uniji in pri društvu 
SNPJ. V starem kraju zapušča 
mater, ženo, hčer, dve sestri in 
druge sorodnike, • dva brata - v 
Kanadi, enega v Zedinjenih dr
žavah in enega v Argentini. 

LITTLE FALLS, N. Y.—John 
Zore si je po nesreči zlomil nogo. 
Sedaj se zdravi doma, kjer ga 
prijatelji lahko obiščejo. 

—Na poti v bolnišnico je  na-
gloma umrl 71 let star John 
Susman st. iz Gloversvilla. Ro
jen je  bil na Vrhniki 29. aprila 
leta 1884, odkoder je prišel v 
Zedin jene dižave leta 1901 in 
sicer najprej v Little Falls, kjer 
je živel 30 let. V Gloversville se 
je  preselil leta 1931. Bil j e  član 

SNPJ. Zapušča soprogo, hčere 
Mary Susman, Jane Maybury in 
Sophie Mildreth, sina Johna ml., 
ki služi pri mornarici v Jack
sonville, Fla., sestro Jane v 
Little Fallsu, brata Franka v 
Clevelandu ter devet vnukov in 
vnukinj. 

EAST HELENA,  M o n t . — D n e  

18. septembra j e  umrl F r a n k  

Persich, star 68 let. Rojen je 
v Gornji Slivnici, pošta Šmarje, 
Slovenija. Pokojnik je bil član 
in ustanovitelj društva Sloven
ski lovec št. 143 SNPJ. Mnogo 

let, do leta 1954, je  bil tajnik 
tega društva. Bil je  tudi član 
ABZ. Soproga mu je umrla.pred 
14 leti, tako da j e  ostal saffl-
Tukaj in у starem kraju zapušča 
sorodnike. 

bil. 

KONGRES EVROPSKIH 
PRIJATEJEV Z. D. 
V RIMU 

Med 15. in 20. septembrom je 
bil v Rimu letni sestanek Kon 
gresa evropsko-ameriških zdru 
ženj (CEAA). Kot gostje Itali" 
jansko-ameriškega  združenja so 
se ga udeležile slične o r g a n i z a c i  

je iz Avstrije, Belgije, Anglija, 
Finske, Francije, Grške, Luk-
semburške, Nemčije, Nizozem
ske, Norveške, švedske, Švice in 
Turčije. 

Na kongresu, katerega častm 
predsednik za leto 1955 je prin  ̂
Bjerhard iz Nizozemske, s" 
govorili bivši belgijski ministr
ski predsednik Paul Henri 
Spaak, znani ameriški industria-
lec in upravnik  Marshallovega 
načrta Paul G. Hoffman ter dru
gi odlični govorniki. Prvič v zgo
dovini CEAA je  bUa na sestanku 
zastopana tudi Amerika. Kot za
stopnik organizacije Common 
Council for  American Unity s# 
je  kongresa udeležil r a v n a t e l j  

Yaroslav J.  Chyz, ki si je  v teku 
bivanja v Evropi prizadeval 
naveže čim tesnejše o d n o š a j e  

med, Kongresom e v r o p s k o - ^ n i e '  

riškjh združenj in o r g a n i z a c i j a 

mi v Združenih državah, p o s e b 

no organizacijami a m e r i š k i h  

narodnostnih skupin. 
Kongres e v r o p s k o - a m e r i š k i h  

združenj, v katerem je včlanj^' 
nih 22 združenj iz 14 e v r o p s k i h  

držav, so ustanovili 1. 1950. 
men Kongresa je  gojitev  - d o b r i h  

odnosajev in pospeševanje bolj-
men Kongresa je gojitev  d o b r i h  

šega razumevanja Amerike med 
evropskimi narodi. 

(Common Counci il). 

DUNAJ-MOSKVA 
Ker j e  postala republika AV' 

strija samostojna, lahko sklepa 
samostojno razne m e d n a r o d n e  

pogodbe. S Sovjetsko zvezo s® 
je  dogovorila, da bosta državi 
medsebojno izmenjali za 50 nii-
lijonov dolarjev blaga. P o g o d b a  

je  veljavna za dobo petih let. 

Marie, pojdi 
v klošter! 

Kanadski petorčki, od kate
rih živijo še štiri dekleta, petor
čki so bila sama dekleta, imajo 
novo senzacijo. Dekleta so po
stala. polnoletna. Ena od štirih 
še živečih j e  21-letna Marie, ki 
se je bila že leta 1953 posvetila 
samostanskemu življenju. Sa
mostan ji verjetno ni ugajal in 
ie šla lanskega maja v posvetno 
življenje. Sedaj pa se je  odločila, 
da se vrne v samostan. Ko je 
šla iz samostana, se je  izgovar
jala, da je  slabega zdravja, da 
nima nobenega apetita in dd se 
ji toži po domu. Te slabosti so 
bile sedaj odpravljene, tako za
tr ju je  Marie, ki se vrača v sa
mostan zopet kot novinka. Za 
kako dolgo časa? 

"Oglašajte v Eaa^qpr^vnost)" 

S T A T E M E N T  REQUIRED B Y  T H E  A C T  OF A U G U S T  24, 1912, A S  AMENDED B *  
THE A C T S  OF M A R C H  3, 1933, A N D  J U L Y  2, 1946 (Ti t le  39, U n t i e d  State« 
SecUon  233) SHOWING THE OWNERSHIP,  M A N A G E M E N T ,  A N D  C I R C U L A T I O N  

E N A K O P R A V N O S T "  p u b l i s h e d  d a i l y ,  e x c e p t  S a t u r d a y s ,  S u n d a y s  a n d  Holiday® 
a n f l  f i r s t  w e e k  i n  J u l y  a t  C l e v e l a n d ,  Oh io ,  l o r  O c o t o b e r  1, 1953: 

1. T h e  n a m e s  a n d  a d d r e s s e s  of t h e  p u b l i s h e r ,  e d i t o r ,  m a n a g i n g  e d i t o r ,  
m a n a g e r s  a r e :  P u b l i s h e r — T h e  A m e r i c a n  J u g o s l a v  P r i n t i n g  & P u b l i s h i n g  

ti231 S t .  C l a i r  A v e n u e .  C l e v e l a n d ,  O h i o .  

E d i t o r — V a t r o  J .  G r i l l ,  6231 S t ,  C l a i r  A v t .  
M a n a g i n g  E d i t o r — N o n e .  
B u s i n e s s  M a n a g e r — A n t h o n y  S t r i t o f ,  6231 S t .  C l a i r  A v e .  

2. T h e  o w n e r  i s :  (If o w n e d  b y  a c o r p o r a t i o n ,  i t s  n a m e  a n d  a d d r e s s  m u s t  
s t a t e d  a n d  a l s o  i m m e d i a t e l y  t h e r e u n d e r  t h e  n a m e s  a n d  a d d r e s s e s  of  stockhold®"^' 
o w u m g  o r  h o l d i n g  o n e  p e r  c e n t  o r  m o r e  of t o t a l  a m o u n t  of s t o c k .  If n o t  o w n e d  W 
• c o r p o r a t i o n ,  t h e  n a m e s  a n d  a d d r e s s e s  of  t h e  i n d i v i d u a l  o w n e r s  m u s t  b e  g iven .  
o w n e d  b y  a p a r t n e r s h i p  л г  other unincorporated f i rm,  i t s  name and address,  »» 
w e l l  a s  t h a t  of e a c h  i n d i v i d u a l  m e m b e r ,  m u s t  b e  g iven . )  

A m e r i c a n  J u g o s l a v  P t g .  & P u b .  Co. .  6231 S t .  C l a i r  Ave . ,  C l e v e l a n d ,  O h i o  
F r a n k  O g l a r ,  6401 S u p e r i o r  A v e . ,  C l e v e l a .  0 ,  O h i o  
V a t r o  J .  G r i l l .  6231 S t .  C l a i r  A v e . ,  C l e v e l a n d .  O h i o  
W i U i a m  A .  S i t t e r ,  300 W .  C e n t e r  S t . ,  A n a h e i m ,  C a t .  
A n t h o n y  S t r i t o f ,  ipso  I L o c h e r i e  Ave . ,  E u c l i d ,  O h i o  
M a r i e  B r a n t l ,  3654 E a s t  13R S t . .  C l e v e l a n d ,  O h i o  
E v a  M .  Brr . i jEho:,  123И Oscecla Ave. ,  Cleveland. Ohio 
Joseph Merhar, 6831 Superior Ave. ,  Ceve j and ,  Ohio 
John Renko, 1016 East 76th St.. Cleveland, Ohio 
Anton Jankovich, 16108 Grovewood Ave. ,  Cleveland, OJiio 

3. The known bondholders, mortgagees, and other security holdeis  ov/nfi® 
or h o l d i n g  1 p e r  c e n t  o r  m o r e  of  t h e  t o t a l  a m o u n t  of  bonds ,  m o r t g a g e s ,  o r  0 0 " ^  
s e c u r i t i e s  a r e :  F r a n k  O g l a r ,  6401 S u p e r i o r  A v e . ,  C l e v e l a n d ,  Ohio;  V a t r o  J .  C r i " '  
8231 St .  Cla i r  A v e . ,  C l e v e l a n d ,  Ohio;  A n t h o n y  S t r i t o f ,  19501 L o c h e r i e  A v e . ,  Ku'I'd-, 
Ohio; M a r i e  B r a n t l ,  3654 Eas t  138 St., C l e v e l a n d ,  Ohio;  W i l H a m  A .  S i t ter ,  300 
Center  St., A n a h e i m ,  Cat; J u l i a  Pirc,  6231 St .  Cla i r  A v e . ,  Cleve land,  Ohio.  

4. P a r a g r a p h s  2 a n d  3 include,  in c a s e s  w h e r e  t h e  s t o c k h o l d e r  o r  s e c u r i t y  hold®*̂  
a p p e a r s  u p o n  t h e  b o o k s  of  t h e  c o m p a n y  a s  t r u s t e e  o r  i n  a n y  o t h e r  f i d u c i a r y  r c l a " " " '  
t h e  n a m e  of  t h e  p e r s o n  o r  c o r p o r a t i o n  f o r  w h o m  s u c h  t r u s t e e  i s  a c t i n g ;  a l so  
s t a t e m e n t s  i n  t h e  t w o  p a r a g r a p h s  s h o w  t h e  a f f i a n t ' s  f u l l  k n o w l e d g e  a n d  be l ie f  aS 
t h e  c i r c u m s t a n c e s  a n d  c o n d i t i o n s  u n d e r  w h i c h  s t o c k h o l d e r s  a n d  s e c u r i t y  h o l d ^ r j  
w h o  d o  n o t  a p p e a r  u p o n  t h e  b o o k s  of  t h e  c o m p a n y  a s  t r u s t e e s ,  h o l d  s t o c k  8 0 °  
s e c u r i t i e s  i n  a c a p a c i t y  o t h e r  t h a n  t h a t  of  a b o n a  f i d e  o w n e r .  

5. T h e  a v e r a g e  n u m b e r  of  c o p i e s  of e a c h  i s s u e  of  t h i s  p u b l i c a t i o n  sold 
» t r i b u t e d .  t h r o u g h  t h e  m a i l s  o r  o t h e r w i s e ,  t o  p a i d  s u b s c r i b e r s  d u r i n g  t h e  t w « ' " *  

m o n t h s  p r e c e d i n g  t h e  d a t e  s i i o w n  a b o v e  y/us  7,516. 

A N T H O N Y  S T R I T O F ,  B u s l n e i s  M a n a g e r  

S w o r n  t o  a n d  s u b s c r i b e d  b e f o r e  m e  t h i s  l# t  d a y  o f  O c t o b e r ,  1955. 

J o h n  M .  Roge l ,  N o t a r y  P u b l i c  ( M y  C o m m i s s i o n  e x p i r e s ,  F e b .  25, 1958-' 
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am taking this opportunity 
. some of the major 

aceomphshments 
Ч have been effected for our 
immunity during the past two 
f k  term as Councilman 
nipnt̂ Ward. The improve-
Л district were ef-

the civic-
.1̂  of our area. I am 
J ̂ t e f u l  to Mayor Anthony 
and ^ &nd his directors 
ins ^^^^^sioners for cooperat-
s with us in making the public 

Z l Z r  -
councilman, I realized 

° person acting of his 

'̂ Befi w maximum 
I have .w constituents, so 
siiBDnr4 P^Pted to  marshall the 

people in our 
^ order to  obtain a 

provPT«̂ ''̂  the local civic im-
Hunber̂ -̂' ^°°^^^Gring the 
during Њ ™P^ovements gained 
iJidicfiL yGars would 
approach ^ proper 
(ivicnr w solution of 

problems. 

criticized by my 

a đi ® when it established 
fw^ on the 

as I express line. As long 
Ue council I shall contin-
§roun any other 
teajjf̂  individuals that at-
оцгр. ^^so.riminate against 
Sojjj ^^lunity. I believe. I am on 

in fighting CTS for 
соццЈ̂ 4 ^ higher fare to our 
suby^^ty than that charged to 
lar communities for simi-
highe^'^' 1» justifying the 
the fa f the CTS points to 
bm јЛ ^Grvice the line enjoys, 
that ^^ '̂̂ cts to acknowledge 
is (Јцц ^ f&st service on the line 
Which ° Lakeland Freeway 

"̂̂ t̂ with taxpayers' 
to thg additional expense 
Ĥildiji ^as the case in 

'̂ Pidejif ^^Pid Transit which, 
PfQ enjoys a lower fare. 

HiiQ̂ tin̂ ^̂  Ц being made in е11ч 
fatg this discriminatory 
years first instituted two 
by a 2 the transit board 

^'°te. It was re-
Ĥvvô  year by a three-

ber_ yT^te. Transit board mem-
^°hen, joined Ed-

fight j'̂ ^̂ cic in the dissent. The 
and equal treat-

tiiiUg ^ transit fares shall con-
<3iscri,v,̂  ^ hopeful that this 
•ftinat̂ j ^tory fare will be eli-
P̂poitif ^ Hiext year witlr the 

of a new board 
ĥosg , to replace the one 

(nd nf i® expii-ing at the 
0 ° " h «  year. 

effectg. ^ '^any improvements 
cojistru this term, the 
^^ftitni^ the Grovewood 
^Ceat̂ gf̂  ̂ gave me the 

jj satisfaction and pleas-
enjoyed by 

Coinjjj of children in our 
pgy t̂y and it was a boon 
thlff parents to know 

Ч 
that the~" " Parents to know 

a h children were enjoy-
®10ђ_ ^^ithful and safe diver-
Waygj.^ ^ dedication of a 
ôod ^ also on the Grove-

the people in our 
^^ve the finest all-

that ca J^creatAnal facilities 
*̂ und in the City of 

Îh 
^^®urfacing of Waterloo 

Avenue 

completes the resurfacing pro
gram of major streets in our 
ward. In addition, several secon
dary streets were resurfaced and 
a number of streets throughout 
the ward were surface-treated 
and others repaired with Kold 
patch. Generally speaking, the 
streets in our ward are in a good 
state of repair. 

After  several years of effort 
on the part  of my colleague, 
Lawrence W. Duggan, and my
self, the Northeast area is as
sured of an adequate fire house 
and modern equipment to pro
tect the lives and property of 
our people from danger of fires. 
The new fire house will be lo
cated on Chardon Road and St.. 
Clair Avenue, and i t  is in process 
of being built and shall be com
pleted shortly. The people in the 
Northeast area will also re
ceive better ambulance service. 
After  considerable urging,. the 
safety director is purchasing a 
station wagon for  our area 
which can be used for  the dual 
purpose of patrol and ambulance 
duty. 

The lakefront facilities in our 
ward have been improved, the 
city constructed two launching 
ramps for  small boats a t  Wild-
wood Park and thousands of 
boating enthusiasts have used 
them. The city has also leased 
harbor rights to small boat 
owners who constructed docks 
and catwalks a t  their own ex
pense for  the mooring of small 
craft. This has expanded the use 
of the lakefront fo r  recreational 
facilities with no cost to the tax
payer and no curtailment of 
fishing arid swimming activities 
in the lake. 

There have been other im
provements effected in the ward 
such as the modernization of 
street lighting on Waterloo Road 
and installation of a number of 
individual lights on various j 
streets throughout the ward. 
The installation of a water Ице 
on Waterloo Road to replace the 
old one that caused damage and 
inconvenience on several occa
sions when it broke out in leaks. 

The backlog on tree removals, 
tree trimming and tree planting 
was greatly reduced as the 
Shade Tree Division stepped up 
its tempo in this vital field. 

A number of, street signs, 
traffic signs and pedestrian 
lights were installed, and auto 
lanes and crosswalks initiated, 
thereby assuring greater protec
tion and safety to  our people. 

I wish to point out that  the 
Primary Election is October 4, 
1955. I t  is a non-partisan pri
mary, which means the voter is 
not required to  declare any poli
tical party preference. I urge all 
qualified voters to vote for  the 
candidate of their choice in or
der to obtain the best possible 
representation for  our commu
nity. 

I sincerely hope with the con
tinued faith and generous sup
port of the citizens of the 32nd 
Ward, we can make this a bet
ter community in which to live. 
11 shall do my utmost to  earn and 
merit the  support and confi
dence you have placed in me. 

Sincerely 
John A. Fakult 

Councilman 32nd Ward. 

ICE C A P A D E S  
It 's that  season of the year 

once more-^when the cool of 
fall and winter is in the air—and 
our thoughts turn to things like 
the ICE CAPADES. OF 1956 
coming into the Cleveland Are
na, starting Monday,^ Sept. 
26th for a two-week run through 
Sunday, October 9th. 

The Ice Capades promises a 
fresh approach to the old glitter 
and glow. Highlights of the first  
half are the shimmering beauty 
of the opening "Black and 
White Ballet," with Helen Da
vidson and the new team Phil 
Romayne and Terry Brent, 
youthful and stunning expo
nents of the adagio and "County 
Fair," a bucolic frolic starring 
the champion Bobby Specht and 
the youthful smoothies, Bobby 
Maxson and Rosemary Hender
son. 

With the return of Eric Waite, 
the Clown Prince of the Ice to 
the ice-extravaganza we have 
the prospect of the most fun  
ever had a t  any show; since 
those two buffoons Jackson and 
Lynam offer a Davy Crockett 
Lampoon; the dead-pan Max
wells mix hilarity with their ba
lancing thrills, as do Forgie and 
Larson in their badminton act. 
And we mustn't forget to men
tion that  delightfully flirty 
"pooch," Fifi from France. 

There is a salute to the motor 
industry in the glittering Auto-
rama, in which the Ice Ca'Pets 
and Cadets offer their precision 
skating. There is the opulent 
"Fantasy in Pink" and the fiery 
throbbing finale "Ravel's Bo
lero," two spellbinding produc
tions that  present the stars 
Miss Donna Atwood and Mr. 
Specht a t  their finest. There are 
the charming old Smoothies, 
Irma Thomas and Orrin Mark-
hus; the jet-propelled Alan Kon
rad and the novelty skater Ed
die Runyon who will be remem-

Vdova išče slano vanje 
s 3 ali 4 sobami s kopalnico med 

E. 55 in E. 76 St. v okolici St. Clair 
A v e .  Kdor ima za oddati n a j  ^)o-

PO 1-4951 
kliče 

V EUCLIDU na E. 200 ST. 
Proda se dobroidočo cvetličar

no z vso zalogo in opremo, 
vključivši 1952 Chevrolet Panel 
Truck. 

CLEMENTS & CO. 
766 East  222nd  St.. RE 1-5075 

BROKER 
RE 1-2423 

LAUNDRY TIPS 
_Ea 

Moncifny l<i$s£cl Daddy toDAy. 
' E is pRot/d OF boW ffe c/riVes 

UkE a Real MAn-cAReFU|. 

Ф КЕ01»Ц RKPECT GOOO DR W ^ ^  

There's a lot being said — and 
done — these days about bathroom 
laundry combinations. What is  
more convenient than to have your 
washer and dryer where your 
soiled clothes and linens are 
stored between washings? When i t  
comes to laundering shower cur
tains, it's only a matter of chang
ing tubs. And t ha t  is what  this 
column is a b o u t . . ,  

During the summer when your 
shower is working overtime keep
ing the family cool, plastic shower 
curtains a re  apt  to lose their color 
and crispness. According to  Mar-
cia Mead, home service director for  
Whirlpool Corporation, these cur
tains can be successfully laundered 
and softened in an  automatic 
washer. Fill washer tub with warm 
water and add twice the amount of 
water softener you usually use t o  
condition the water. Set the timer 
f o r  three minutes and complete 
cycle automatically. That ' s  all 
there is to i t !  , 

Plastic is not absorbent so cur
tains may be hung immediately 
a f t e r  they are  removed from spin-
dry cycle of washer. If you pre
fer,  curtains may be dried in a n  
automatic dryer providing tem
perature is under 120°. The deli
cate fabrics cycle of the Imperial 
electric dryer is perfect f o r  this. 

be red for his "scarecrow" last 
season. 

All this sounds like a whale 
of a show, and it is, but to this 
is added a capsule ice-version of 
"Peter Pan" in which producer, 
John Harris has, perhaps met 
and conquered his greatest 
challenge. Using the music and 
flying equipment of the Barrie 
fantasy the  Cleveland Arena 
will be transformed into a 
dreamy Never, Never Land. 
Miss Donna Atwood plays Peter 
Pan, a gr^at personal triumph 
on which to end her notable 
career. 

To provide mo|e matinees, the 
Cleveland Arena announces spe
cial performances on Friday 
afternoons a t  5:30 p. m. and of 
course, there are the regular 
matinees on Saturday a t  2:30 
p. m. and the now-established 
double Sunday ones a t  1:30 and 
5:30 p. m. Friday and Saturday 
shows will start  a t  9:00 p. m. 
and Monday through Thursday 
a t  8:30 p. m. 

LETTER WRITING WEEK 
The Post Office Department 

will again participate in observ
ing National Letter  W r i t i n g  
Week, which will take place Oc
tober 2 to  8 this year. 

That, in itself, is not particu
larly dramatic or exciting, be
cause to  most of us, writing a 
letter is a chore that  we keep 
putting off, until we are 
ashamed to "take our pen in 
hand." I believe it would be dif
ficult to find a man or woman 
anywhere who could truthfully 
say , "I  don't owe anyone a let
ter." 

The motivating purpose of 
National Letter Writing Week is 
to bring to the attention of 
every possible letter writer the 
fact that  he or she may be be

hind in their correspondence and 
to spread a little happiness by 
writing more often. 

I t  is hoped tha t  every person 
in Greater Cleveland will write 
a t  least one letter during Na
tional Letter Writing Week, and 
send i t  via air mail in a distinc
tive, red, white and blue air mail 
envelope when addressed to a 
distant city, or to a member of 
our Armed Forces serving over
seas. The air mail rate is only 
6  ̂ to  any point in the United 
States and its possessions, and 
to APO's and Fleet Post Of
fices. The distinctive envelope 
not only adds perstige to the let
ter, but can be readily indenti-
fied for  preferred handling when 
received a t  the post office. 

'ROUND THE WORLD 
ADVENTURE SERIES 

The entertaining and fun 
packed program — 'Round the 
World Adventure Series — 
whisks off on its magic car
pet travel tours beginning Oct. 
11. 

Each of the twenty travel 
films to  be shown are full length 
all in color—and each is nar
rated in person by one of the 
world's most outstanding photo
graphers, adventurers or ex
plorers. These men are rare 
story tellers and the magic car
pet journeys are not to be 
missed! 

Every Tuesday evening a t  Ma
sonic Auditorium, 36th and Eu
clid a t  8.15 p .m. F^lms are ex
clusive first  showings — never 
presented before in Cleveland. 

Mr. William J. Finn, founder 
and director of the Adventure 
Series promises this particular 
program scheduled to be the 
finest to date ever offered in 
Cleveland. 

The series is open to the pub
lic — anyone who enjoys top 
travelogue fare is invited to join 

Ч JAMES D. STAKICH. Prop. 

IVanhoe  1-8298  ^ ; 16305 WATERLOO ROAD 

STORE HOURS: Monday, Thursday, Friday—9 A.M. to 9. P.M. 
TuesdayrSatuijlay 9 A.M. to  6 P.M.—Wednesday  9 A.M. to  12 Noon 

Cookies For Waist-Line Watchers 

the Adventure Family. This can 
be done by purchasing either a 
season ticket (at 40% discount) 
or buying seats for  individual 
shows. Sale ends Sept. 30th. In
dividual tickets may be pur
chased now and af ter  Oct. 1st. 

There's no need to deny yourself an occasional dip into the cooky 
j a r  when it's filled with Orange-Nut Drops, a crisp, sweet cooky 
developed especially (or dieters. This confection, although filled with 
nuts, nits & low 34 on calorie meter. Secret of the cooky's low-
calorie success is that  it 's sweetened entirely with Sucaryl, the newly 
improved non-caloric sweetener which can be used in cooking and 
baking without becoming bitter or losing its sweetness. 

Along with the cookies, you can also help yourself to a tall, ice-
clinking glass of lemonade or  iced tea. Sweeten i t  jus t  the way you 
like it, with Sucaryl, and you'll have scarcely a calorie to f r e t  about. 
In  iced drinks use Sucaryl solution, or crush and dissolve the tablets 
separately. For all of your sweetening, one Sucaryl tablet or 1 / 8  
teaspoon of solution is equal to about 1 teaspoon of sugar.  

Orange-Nut Drops 
1/2 cup butter or margarine 1-2/3 cups sifted flour 

2 teaspoons Sucaryl solution, 1/4 teaspoon salt 
or 16 Sucaryl tablets* 

l e g g  
, 2 tablespoons orange juice 
1 tablespoon coarsely grated 

orange rind 
1 /2  teaspoon vanilla 

1 teaspoon baking powder 
1/2 teaspoon soda 
1/2 cup skim milk, soured 

with 1 tablespoon vinegar 
1 /2  cup chopped English 

walnuts 
Cream butter in small niixer bowl on high speed until well softened. 

Add Sucaryl solution, egg, orange juice, orange rind, and vanilla. 
S i f t  dry ingredients together and add alternately with the soured 
milk. Blend in nuts. Drop by teaspoonfuls onto a greased cooky sheet. 
Cut through batter with edge of spoon to flatten each cooky slightly. 
Bake in a moderate oven (STS'F.) 18 to 20 minutes, or until nicely 
browned on top. Store cooled cookies in a container with a loose cover. 

*// Sucaryl tableti are used, dissolve in the orange juice. 
Makes 56 crisp cookies. Each contains ЗЛ CALORIES; 0.7 grams' 

protein; S.S grams fat; 2.8 grams carbohydrate. If made with sugar, 
each would contain 49 CALORIES. 

OBITUARIES 
Lackamp, Joseph H. — Passed 

away suddenly at  the family 
residence, 3650 Washington 
Blvd. Manager of the North 
American Bank Main Office. 
Husband of Ada Potts, father 
of William A., and Judith 
Ann. 

Mihelich, Frank — 73 years of 
age. Late residence, 23525 
Chatworth Drive. Husband of 
Pauline (nee Ivanc). Father 
of Louis, Mrs. Mary Hood, 
Mrs. Pauline Marolt and Olga. 

Urbas, Louis — Passed away 
suddenly of a heart attack. 
Late residence, 482 Eddy 
Road. 57 years of age. Mem
ber of A.F.U. Survived by 
wife Karoline (nee Zuzek), 
sons T /S  Lee A., with the 
U. S. Army in Japan and Al
bert J., and daughters Anne 
C., and Mrs. Josephine Bu
chanan, 

Norjoii's Restaurant 
895 EAST 222nd STREET 

Serv i ramo p r ig r i zek  i n  cele  obede.  
P r o s t o  p a r  k a n j e .  
S e  priporočamo. 

J. M. Ethridge,  last.  

3 SOBE S KOPALNICO 
SE ODDA V N A J E M  ZAKONSKI 

DVOJICI BREZ OTROK. 
Pokličite po 5.30 u r i  zvečer. 

EN 1-0989 

HIŠE NAPRODAJ 

PRODA SE HIŠA 
z a  eno družino; 8 lepih sob; 4 

spalnice, fornez  n a  plin, garaža.  
Blizu -White Motors Co. Cena 
$12,500. 

V p r a š a  s e  na  
902 E A S T  75th STREET 

$8,500 
6 - s o b n a  h i ša  

Vz zidane duplex hiše. V per-
fektnem stanju. V e l i k e  sobe, for
nez na plin, bakrene cevi. Naha
ja se na 1199 East 81 st St. 

Za podrobnosti pokličite 

KAPEL REALTY 
902 East 222nd St., RE 1-0400 

Look Ma N o  Hands 

That's right . . , you don't need hands to steer this craft.  You 
merely shi f t  your weight in the direction you want to go and the 
boat follows along. There's no steering wheel, j u s t  a safety-type 
throttle for  controlling speed. This modern counterpart of the bicycle 
built for  two skims the waves a t  a snappy 25 m.p.h. when using a 
Mercury Mark 7 outboard. Water skimming requires less skill tĥ an 
aquaplaning or skiing, and is  gaining tremendous popularity with 
youthful speed-minded skippers. 

LBTS exPioKB OHIO 

M A D O N N A  O F  THE T R A I L  M O N U M E N T ,  SPRINGFIELD 

CAMBRIDGE . COLUMBUS 2S1 SPRINGFIELD 

DAYTON 

* WHEELING 
ZANESVILLE 

SOHIO 

S A I L B O A T S  O N  BUCKEYE L A K E  

The travel route followed by  
many of the pioneers who opened 
up the west by migrating into 
the Ohio Country prior to and 
following the Revolutionary War 
became the Cumberland Road 
from Baltimore through Hagers-
town, Cumberland, Uniontown, 
and Wheeling. 

By  1818 this road w a s  open to 
Wheeling, where most travellers 
transferred to Ohio River boats. 
Statesmen in the halls of Con
gress realized the  need fo r  t h e  
extension of this main highway 
on across Ohio, through Indiana 
and Illinois to  Missouri, if our 
nation were t o  grow westward. 
So in 1825 Congress appropriated 
$150,000 to extend the  road, now 
known as the  National Road, as 
f a r  as  Zanesville, a community 
of 3000, second only t o  Cincin
nati  in population among all 
Ohio towns. 

Section by section the  National 
Road was pushed far ther  west 
until in  1850 it was  completed 
to the  Indiana line with toll 
gates every ten miles. Today the 

National Road, U. S. Route #40, is 
still one of Ohio's most heavily 
travelled highways, wi th  many 
points of interest t o  b e  visited 
by  motorists. Pictured above are  
but  two such points of interest: 
Buckeye Lake  and the  "Madonna 
of the  Trai l"  m o n u m e n t  a t  
Springfield, erected in  memory of 
the  brave women of t he  covered 
wagon days. Buckeye Lake, now 
a popular recreational spot i n  
Ohio, w a s  a reservoir on  t h e  
Ohio Canal system tha t  extended 
f rom Cleveland t o  Portsmouth. 

Back in  1835, t h e  most impor
tant  stage coach organization on  
the  National Road was  the  Ohio 
National Stage Company of Co
lumbus. A stage coach tr ip f rom 
Columbus t o  Wheeling a t  t ha t  
t ime required 20 to  24 hours; 
Columbiis t o  Cincinnati, 36 hours 
with a six-hour l a y o v e r  in 
Springfield; Columbus to  Cleve
land, 40 hours; and Columbus t o  
Sandusky, two fu l l  days. Com
pare  this schedule with a n  auto
mobile t r ip  oyer t he  same routes 
today. 



I V A N  S. TURCENJEV 

PUNIN IN BABURIN 
(Povest Pjolra Petroviča B.) 

(nadaljevanje) 

Iz gosposke hiše j e  priletel 
Nikolaj Antonov in na vse grlo 
zavpil kočijažu: "Poženi! Čr-
nuh! Poženi, ne zi jaj!" — in ko-
leselj je zaropotal. Samo od da
leč je bilo še slišati: 

O vstani, vstani, bog pravice! 

O pridi sodit mož krivice — 
edini svetu bodi kralj! 

"Kakšen pavliha!" je  dejal 
Nikolaj Antonov. 

"Premalo so ga tepli, ko j e  bil 
mlad," je  povedal diakom, k i  j e  
stopil na predrje. Prišel je poiz
vedovat, ob kateri uri bi bilo gos
pe po volji, da naznani večemice. 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 

V I L L A  P A R K  — O w n e r  o f f e r s  2 
y e a r  o l d  b r i c k  Cape  C o d  — 3 
bedroom, t i l e  k i tchen  a n d  bath.  
F u l l  basement,  automatic  heat, 
combinat ion  w i n d o w s .  B e a u t i f u l  
2 car garage. Nice ly  landscaped.  
Best  o f f e r .  

TErrace 4-0479 
STICKNEY — V e r y  m o d e r n  3 bed

room brick; basement, attic; gas 
heat; n e w  ti le  bath; large cabinet 
kitchen and dinette; 6 closets, 
2VŽ car  garage, s i d e  dr ive ,  m a n y  
extras. B y  o w n e r .  Immediate  
possession. 

STanley  8-5813 

SITUATIONS WANTED 

RESPONSIBLE Mother a n d  s o n  
(pre-nied. student), experienced 
to  mar.age a p d  serv ice  apart
ment, hoi?l or furnished rooms i n  
exchange lor  salary and apart
ment.  

Call  — 
DZnrborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

4 RESPONSIBLE A d u l t s  n e e d  5-6 
r o o m  u n f u r n i s h e d  apartment.  
P r e f e r  A l b a n y  Park .  Moderate 
rental.  

L A w n d a l e  2-8126 

BUSINESS OPPORTUNITY 

ROOFING BUSINESS — W e l l  
establ ished 6 years.  Sel l ing  d u e  
t o  i l l  health.  Best o f f e r .  See t o  
appreciate. 

GLadstone 5-3989 

T A V E R N  — Same o w n e r  f o r  24 
years.  W i l l  se l l  corner  t a v e r n  
w i t h  o r  w i t h o u t  bu i ld ing;  5 
rooms  i n  rear; good, steady b a r  
a n d  l u n c h  bus iness  f r o m  factories 
a n d  ne ighborhood.  

H A y m a r k e t  1-9504 

Isti dan sem, ko sem zvedel, 
da je  Jermil še v vasi in ga bodo 
šele drugo jutro navsezgodaj 
pospremili v mesto zaradi iz
polnitve nekaterih postavnih 
formalnosti, ki n a j  bi omejile 
samovoljo posestnikov, a so bi
le samo vir dodatnih dohodkov 
za vladajočo gosposko — še isti 
dan sem ga poiskal in mu, ker 
sam nisem imel denarja, izro
čil culico, v katero sem povezal 
dva žepna robca, par iznoše-
nih čevljev, staro spalno sraj
co in čisto novo svileno samo-
veznico. Jermil, ki sem ga moral 
prebuditi — ležal j e  na  zadnjem 
dvorišču, zraven voza, na otepu 
slame — Jermil je  dokaj ravno
dušno, celo z nekakšnim obotav
ljanjem sprejel m o j  dar, ni se mi 
zahvalil, svo j  pot je  vtaknil gla
vo v slamo in spet zaspal. Odšel 
sem od njega malce razočaran. 
Mislil sem, da se bo začudil in se 
vzradoval mojega obiska, spoz
nal v njem poroštvo mojih pri
hodnjih velikodušnih namenov 
—a namesto tega . . . 

"Ti l judje so — reci, kar ho
češ — brez čustev," mi  je  šlo, po 
glavi, ko sem šel nazaj. 

Babica, ki me j e  kdo ve  zakaj 
ves tisti zame pomenljivi dan 
pustila pri miru, me j e  sumeče 
pogledala, ko sem se po večerji 
prišel poslavljat od nje. 

"Oči imate rdeče," mi j e  ome
nila po francosko, "in od vas di
ši po bajti. Ne bom začela raz-

Chicago, Ш. 

DOMESTIC HELP 

EXPERIENCED Couple  — COOK
ING, GENERAL HOUSEWORK 
Must have  recent references. 2 
adults. O w n  l iving quarters. 
Collect. 

Turner  4-5674 
Gary, Indiana 

GIRL  — Rel iab le  f o r  genera l  
housework.  N e w  h o m e  i n  Glen-
coe. Modern convenience;  s m a l l  
f a m i l y ;  stay; good  h o m e  f o r  
r ight  girl .  Mqst ̂ p e a k  Engl ish.  

V E r n o n  5-2718 

HOUSEKEEPER — General  house
work,  assist w i t h  cooking and 
do  personal laundry. 2 school a g e  
children. Stay or go. O w n  room 
and bath. Good salary. 

R o g e r s  Park 1-1696 

COMPETENT Woman  — General  
h o u s e w o r k .  Ass is t  w i t h  care  of  
2 chi ldren.  Stay. O w n  room.  R e f 
erences. Good salary. 

KEystone 9-1967 

Nice  suburban home  needs COM
PETENT WOMAN  — Care  of  2 
chi ldren.  Genera l  housework .  
O w n  room.  Stay. References.  

ORchard  3-9006 

HELP WANTED 

A 
D 
M 

A D M I R A L  

R 
A 
L 

A S S E M B L E R S  
W I R E R S  

S O L D E R E R S  
Clean . . . Light . . . 

Sitting Work In Small Parts 
Division . . .  of our modern, 

well equipped plant. 

APPLY 

4 1 5 0  N .  K N O X  
Enter Knox from Montrose 

1 Block East of Cicero 

hirati vaših čustev in vašega 
početja—ne bila bi rada prisi
ljena kaznovati vas — toda 
upam, da boste opustili vse svo
je  neumnosti in se boste spet 
vedli, kakor se spodobi plemeni
temu dečku. Sicer pa, zdaj  se bo
mo kmalu vrnili v Moskvo in do
bila vam bom vzgojitelja — ker 
vidim, da j e  potrebna roka, da 
vam bo kos. Pojdite." 

Resnično sva se kmalu vrnila 
v Moskvo. 

Minilo je sedem let. Še zmeraj 
smo stanovali v Moskvi — a bil 
sem že študent v drugem letni
ku—in oblast babice, opazno oši-
bele zadnja leta, me ni več teži
la. Med vsemi svojimi tovariši 
sem se posebno zbližal z nekim 
Tarhovom, dobrovoljnim in do
brodušnim dečkom. Najine na
vade, najini okusi so se ujemali. 
Tarhovu je  bila zelo pri srcu 
poezija in sam je  zlagal pesmi
ce, v meni pa se tudi ni izgu
bilo seme, ki ga je  posejal Pu-
nin. Med nama, kakor je  v nava
di pri mladeničih, ki se zbližajo, 
ni bilo medsebojnih skrivnosti. 
Toda tedaj sem že nekaj dni opa
žal na Tarhovu nekakšno živah
nost in vznemirjenje . . . Izgub
ljal se je  za cele ure — in nisem 
vedel, kam se izgublja, ker se to 
poprej nikoli ni dogajalo; že 
sem se pripravljal, da bi zahte
val od njega, v imenu prijatelj
stva, popolno izpoved . . .  Pa me 
j e  sam prehitel. 

Nekoč sem sedel v njegovi 
s o b i . . .  "Petja," je  tedajci spre
govoril, veselo zardevajoč in 
gledaje mi naravnost v obraz, 
"moram te seznaniti z mojo Mu
zo." 

"S tvojo muzo! Kako čudno 
govoriš! Kakor klasik! (Roman
tika j e  bila tedaj, leta 1837, na 
vrhuncu.) K a j  se nisem že zdav
n a j  seznanil z njo—s tvojo mu
zo! K a j  si napisal kako novo pe
sem, ali k a j  ?" 

"Ne razumeš me," j e  ugovar
jal Tarhov, se še kar naprej sme
jal in rdel. "Seznanil te bom z 
živo Muzo." 

" A !  Tako torej! Toda zakaj je  
—tvoja?" 

"I, zato . . .  Lej, čakaj, zdi se 
mi, da gre sem." 

Zaslišal sem rahlo trkljanje 
umih petk — vrata so se odpr
la — in na prag je stopila deklica 
pri osemnajstih letih, v pisa
nem katunastem oblačilu, s čr
nim suknenim plaščkom na ra
mah, s črnim slamnikom na bel
kastih, majčkeno navitih laseh. 
Ko j e  zagledala mene, se je  
ustrašila, obšel jo  j e  sram in obr
nila se je  nazaj . .  . toda Tarhov 
j i  j e  takoj planil naproti. 

"Prosim, prosim. Muza Pav-
lovna, le noter: to je  m o j  prisrč
ni prijatelj, prekrasen človek— 
in tih tihcat. Nič se vam ga ni 
treba bati. Petja," se j e  obrnil k 
meni, "predstavim ti mojo Muzo 
—Muzo Pavlovno Vinogradovo, 
mojo dobro znanko." 

Priklonil sem se. 
"Kako praviš . . . Muzo? . . . 

sem nekaj začel. 
Tarhov se j e  zasmejal. "Ka j  

ne veš, da je  med svetniki tako 
ime! Tudi jaz, dragec, nisem ve
del, glej, dokler se nisem srečal 
s to ljubko gospodično. Muza! 
Tako čudovito ime! In kako se 
j i  poda!" 

Še enkrat sem se priklonil 
dobri znanki s v o j c a  prijatelja. 
Ločila se je  od duri, se kake dva
krat prestopila in se ustavila. 
Bila j e  zelo mila, z mnenjem 
Tarhova pa se nisem mogel stri
njati in sem sam pri sebi celo 
pomislil: "No, kakšna muza je  
neki!" 

Poteze njenega okroglastega, 
rožnatega obraza so bile tanke 
in drobne; šila, podjetna mla
dost je  dihala iz vse njene minia
turne, vitke postave; toda muzo, 
poosebitev muze, sem si tisti čas 
—pa ne samo jaz—ml vsi, mla
dina, smo si j o  zamišljali po
vsem drugače! ZOasti j e  morala 
biti muza vsekakor čmolasa in 
bleda! Zaničljivo ponosen izraz, 
piker nasmešek, navdihnjen po
gled — in tisto "nekaj," skriv
nostno, demonsko, usodno 
glejte, brez vsega tega si nismo 
mogli misliti muze, muze Byzo-
na, tedanjega vladarja člove

ških misli. Nič takega nisem 
opazil na obrazu prišle deklice. 
Ko bi bil tedaj malo starejši in 
izkušenejši — bi  se bil verjetno 
bol j  pozanimal za njene oči, 
majhne, potopljene, z zabrekli-
mi trepalnicami, a črne kakor 
ahat, žive in svetle — kar je  
redkost pri belolasih. Ne bil bi 
odkril v n j ih  hlastnem, nekako 
drsečem pogledu pesniškega 
nagnjenja, pač pa znamenja 
strastnega, do samopozabe 
strastnega srca . . . Toda tisti-
krat sem bil še zelo mlad. 

Stegnil sem proti Muzi Pavlov-
ni roko — ona mi ni dala svoje 
— ni opazila moje kretnje; sed
la je na stol, ki j i  ga j e  primak
nil Tarhov, a slamnika in pla-
ščka ni odložila. 

Očitno j i  je bilo nerodno: mo
ja  navzočnost jo je motila. Diha
la je  neenakomerno, kakor bi na
birala zraka vase. 

"Priskočila sem k vam za hi
pec, Vladimir Nikolaič," j e  zače
la; — glas je imela zelo tih in 
prsen; v njenih živordečih, sko
r a j  otroških ustih se mi je doz
deval malo čuden — "a naša ma-
dame me nikakor ni hotela spu
stiti za dal j  kakor za pol ure. 
Predvčerajšnjim niste bili nič 
ka j  zdravi. . . no, pa sem mislila 

Zataknilo se j i  j e  in sklonila 
je  glavo. Njene temne očke, osen
čene z gostimi, nizkimi obrvmi, 
so neulovljivo begale sem ter 
tja. V pripeka jočem poletju na
letiš med bilkami osehlih trav 
na prav takele temne, urne in 
sijoče žužke. 

"Kako ste ljubeznivi. Muza, 
Muzočka!" je vzkliknil Tarhov. 
"Toda posedite, posedite maj
čkeno . . . Lejte, samovar pri
stavimo." 

"Oh, ne, Vladimir Nikolaje-
vič! Kako je mogoče! Še ta hip 
moram iti." 

"Vsaj  majčkeno si oddahnite. 
Zasopli ste se . . .  Utrujeni ste." 

"Nisem trudna. Saj . . .  nisem 
zato . . . Samo, glejte . . . dajte 
mi kako dnigo knjigo: to sem 
prebrala." Potegnila j e  iz žepa 
zdelan siv zvežčič moskovske iz
daje. 

"Izvolite, izvolite. A k a j ?  
Vam j e  bila všeč? Roslavlev," je  
dodal Tarhov, obmivši se k me
ni. 

"Da. Samo Jurij Miloslavski, 
se mi zdi, j e  veliko boljši. Naša 
madame je  zelo stroga glede 
knjig. Pravi, da ovirajo pri de
lu. Zatorej, po njenih nazorih 
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"Pa s a j  se tudi Jurij Ш1о-
slavski ne more kosati s Puškin-

novimi Cigani? Kaj? Muza Pav-
lovna?" j i  je z nasmeškom segel 
v besedo Tarhov., 

"Kje neki! Cigani . . j e  za
tegnila s premori. "Ah, da, lejte, 
še nekaj, Vladimir Nikolaič: ju
tri ne hodite . . . kamor veste." 

"Zakaj ne?" 
"Nikarte." 
" A  zakaj ne?" 
Dekle je  zmignila z rameni in 

se hipoma, kakor bi jo  bilo k a j  
sunilo, dvignila s stola. 

"Kam pa, Muza, Muzočka?" 
je tožeče zaklical Tarhov. "Po
sedite še!" 

"Ne, ne, ne smem." Hitro je 
odšla proti vratom, prijela za 
kljuko . . . 

"No, vsa j  knjigo vzemite!" 
"Kaj  drugič." 
Tarhov je  planil k dekletu, a 

ta je  v hipu hušknila iz sobe. To
liko da ni z nosom priletel v 
vrata. "Vidiš jo!  Pravi martin
ček!" je  spregovoril majčkeno 
nataknjeno, potlej pa se zamis
lil. 

Ostal sem pri Tarhovu. Treba 
je bilo zvedeti, k a j  vse to po
meni. Tarhov ni nič prikrival. 
Povedal mi je, da je  deklica 
meščanka, šivilja; da jo  je pred 
tremi tedni prvikrat videl v 
modni trgovini, kamor je bil 
stopil naročat klobuček po želji 
sestre, ki živi na podeželju; da 
se je  na prvi pogled zaljubil 
vanjo in da se mu j e  že drugi 
dan posrečilo spregovoriti z n jo  
ma cesti; da sama prejkone 
zanj ni ravnodušna. 

"Samo prosim te, nikar ne 
misli," j e  žareč dodal, "nikar si 
ne misli nič slabega o nji. Vsa j  
doslej se med nama ni zgodilo 
še nič takega . . . "  

"Slabega," sem poprijel; "ne 
dvomim; tudi o tem ne dvomim, 
da ti je tega od srca žal, prijate
ljček! Potrpi — vse se uredi." 

"Upam!" je  spregovoril Tar
hov s smehom, čeprav skozi zo
be. "Toda, res, dragi, to dekle . . 
Povem ti — to j e  tip, veš, izmed 
novih. Nisi j e  utegnil dodobra 
ogledati. Divjaček je;  u !  Kakšen 
divjaček! In trmasta! Pa še ka
ko! Sicer pa mi j e  ravno ta plaš-
Ijivost na n j i  všeč. Znamenje 
samostojnosti! Dragec, prav do 
ušes sem se zatreskal vanjo!" 

Tarhov je  jel praviti o svoji 
"ljubezni" in mi prebral celo za
četek pesmi z naslovom "Moja 
Muza." Njegovi srčni izlivi mi 
niso bili po volji. Naskrivaj sem 
mu zavidal. Kmalu sem odšel od 
njega. 

(Dalje рпћоОПЈТб) 
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ZAHVALA 
Te dni je poteklo 10 let odkar smo preselili 

našo gostilno na 

800 East 200th St. 
Ob tej priliki se iskreno zahvalimo vsem našim 

gostom za naklonjenost in  se pri

poročamo v bodoče. 

MR. in MRS. FRANK CIGOY 

m sinovi  

A. GRDINA & SONS 
POGREBNI Z A V O D  i n  TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 E A S T  62nd STREET HEndersoa I-

URADI V COLUNWOODU; 
17002-10 L A K E  SHORE B L V D .  
15301 WATERLOO R O A D  

КЕшпогв 1 - g  
KEnmore 1-123' 

Dodatne obresti so 
vaš e . . .  ko naložite 

denar do Id. oktobra 
Vsakdo ž e l i  dobiti  "največ z a  svoj denar"—In  v i  
boste, če boste redno nalagali svoj denar na hrani lno 
vlogo na te j  banki. N a  vloge, k i  j i h  napravite do 
10. oktobra, se bo plačalo obresti od 1. oktobra. Ce 
še nimate t u  zavarovane hrani lne vloge, zakaj ne  b i  
sedaj nalož i l i  primerno vsoto? Radi boste imel i  naše 
pr i jazno osobje! 

S I C I A I R  Savingš-Loan % 
^8iS 1. llSth ST. 
1215 ST. euiR 

IV Mie® 
HE 

i E 

Rut youf money 
on the winning team! 

т н к г ^  « good bet, dwrn* people w 
1 шпфреа np k tfte WotM Seriei 
dd# mondi. Пеу*!« the people fon 
•ee at work and on die bos averj day. 
They'*® yo*-

The$e Of At people yo^m puttimg 
yomr шотлу om every time ycm iiwM 
ht Ш Ош S, Saoingi В<тЛ—Лл 165 
million Атепефи who tta»đ behimđ 
tkoM Bondt. 

TbefM the raetont why Sarhtgi 
Bonds are die aafeat investment yoa 
can make . •. idiy jhw riwold make 

Saviaipi Bomli the heart of your pei>* 
•onal Mrmgi program. 

If yoa want to мте for die future— 
and yen believe in die people on thia 
team—aiait imvemting im intereal-
earning Savina Bonds wgulmrly. 
Do k throvf^ me convenient Payrol 
Savings Plan where yon work at Л 
four bank. 
If yom штЛ yoar ШтЛ at 
btoomm, ask yomr banker about %% 
Series H Brads that pay interest 
semiammaHy bf Twasiiiy eheck. 

Safe a$ America—Buy U, 5, SturingM Bcmdš 

nt o. Ш. Омтвтш act per »ki 
tm Wmk I 

E N A K o P R A V N O S T 
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